ALLMANNA AVTALSVILLKOR (bilaga till K6pe- och servicekontrakt)
§1. Bakgrund

Forwood Management Group S. A., - reg vid offentliga bolagsregistret i Panama, dokument nr ID 9474, mapp 7491, mikrofilm 372057- D 57280 - (FMG) ar
markagare till av FSC certifierade teakplantager i Panama och bedriver i sddan egenskap odling av teaktrad samt handhar drift och underhall av sddana trad i
overensstammelse med internationellt erkanda riktlinjer for god skogsvardsforvaltning, Principles and Criteria of Forest Stewardship (PFS). Kunden forvarvar genom
Kope- och Servicekontraktet TeakUnits, vilket vid plantering motsvarar minst 111 teaktrad per 1.000 kvm.

Kunden bekraftar genom undertecknande av Kope- och Servicekontraktet att denne noggrant har gatt igenom vad som foreskrivs i dessa allmanna avtalsvillkor
(Allmanna avtalsvillkoren) och att denne rattsligen ar bunden &ven av Allmanna avtalsvillkoren d& namnda villkor utgér en integrerad del av Kope- och
Servicekontraktet.

§2. Kdpekontraktet

Kunden forvarvar genom Kope- och Servicekontraktet markerade antal teaktrad (TeakUnits) av FMG for dverenskommen kopeskilling som upptas i némnda
kontrakt. Kunden &r vl inforstddd med att han forvarvar markerat antal teaktrad utan n&gon rattighet eller annat ansprak, av vad slag det &n ma vara, savitt avser
den mark varpa traden planteras.

8§3. Servicekontraktet

FMG har ensam ratt att pd egen hand eller genom annan sakkunnig skoéta all plantering, drift, underhdll och forsaljning av teaktraden som férvaltning, adm-
inistration, marknadsféring, gallring, del- och slutavverkning av teaktraden samt transport, lagring och férsaljning av namnda trad i enlighet med vad som foreskrivs i
Allmanna avtalsvillkoren. FMG ager ratt att foreta alla handlingar vilka bolaget finner erforderliga for att genomféra vad som féreskrivs i Kope- och Servicekontraktet
jamte Allmanna avtalsvillkoren.

84. Avtalsperiod
Kunden &r val inférstddd med att denne rattsligen ar bunden av avtalsvillkoren saval i Képe- och Servicekontraktet som i Allméanna avtalsvillkoren jamte FMG:s
forvaltning och forsaljning av kundens trad under en avtalsperiod om tjugo (20) &r. Kunden &ger inte rétt till fértida uppsagning av namnda villkor.

§5. Betalningar jamte redovisning

Storleken pa den kopeskilling som Kunden skall betala till FMG framgar av vad som foreskrivs i Képe- och Servicekontraktet och skall erlaggas av Kunden pa sétt
och tid som dari foreskrivs. | sddan betalning ingar premie for skogsforsakring under de tre (3) forsta avtalsren. Kunden garanterar att medel med vilka denne
fullgér betalning till FMG inte harror fran ndgon transaktion som &r oférenlig med svensk ratt.

Sedan slutavverkning av teaktraden skett erhaller Kunden redovisning med avseende pa antalet avverkade teaktrad, kvantitet p& uppkommen tramassa, uppkomna
kostnader, forvaltararvode enligt punkt 15, uppburen bruttointakt vid férsaljning harav och beraknad storlek p& det belopp som Kunden beréknas erhélla.

Utbetalning av Kundens erséttning for forsalda teaktrad skall ske utan drojsmal, dock senast en (1) manad efter det FMG har uppburit full betalning for férsalda
teaktrad, genom inséttning harav pa av Kunden skriftligen anvisat konto med belopp som, efter avdrag for alla uppkomna kostnader jamte avtalat arvode &t FMG,
motsvarar vardet p& Kundens TeakUnit i relation till samtliga TeakUnits p& en och samma teakplantage. Eventuellt uppkommen vinst vid gallring eller delavverkning
delas lika mellan Kunden och FMG.

86. FMG:s ataganden mot Kunden savitt avser skotse | och drift av teakplantagen

FMG atar sig - och &r ensam berattigad hartill - mot Kunden genom sakkunnig tillse det att minst 111 teaktrad planteras per 1.000 kvm (Teakunit) inom tilldelad
teakplantage, att regelbundet tillhanda Kunden information om uppgifter av vasentlig betydelse fér denne som uppgift om tillvaxt av teaktraden pa tilldelad
teakplantage, att halla tilldelad teakplantage férsakrad mot brandskada - sa kallad aterplanteringsforsakring, som omfattar kostnad for nyplantering och skotsel av
teaktrad, men inte ndgon ersattning for forlorad vardestegring - under inledande period om tre (3) &r och att utfora féljande atgarder under avtalad period om tjugo
(20) &r. Under &r 1 utfors preparering och rojning av mark, matning och placering av utsattningspinnar 3 m x 3 m, héltagning, forberedelse av teakplantor, gédsling,
transport, plantering, aterplantering, andra godsling, upprattande av s& kallade brandgator, sedvanligt underhall, dvervakning och teknisk support. Under &r 2 - 20
utfors 6versyn och underhdll av brandgator, évervakning, stamkvistning, besprutning, gédsling, tagande av jordprover, matning, gallring, delavverkning, réjning av
dikeskanter, éversyn och underhall av transportvagar samt Iopande réjning av marken invid teaktraden samt slutavverkning.

§7. Gallring och slutavrékning

Under tillvéxtperioden kommer en del teaktrad periodvis borttas for att tillskapa utrymme fér optimal exponering av ljus och néring, vilket utgér en forutsattning for en
fortsatt god tillvaxt av de kvarstdende teaktraden pa plantagen. FMG avgér - utifrdn rddande forhallanden som teaktradens tillvaxtprofiler, storlek pa befintliga
teaktrad, prognostiserad utveckling av tillvaxt for kvarstdende teaktrad och ekonomiska omstéandigheter som géllande marknadspriser pa tradprodukter likt teaktrad
och olika kostnadsposter m m - vid vilka tidpunkter som gallring alternativt delavverkning skall ske liksom det antal teaktrad som skall borttas vid sadant tillfalle.
Gallring bland teaktraden inom plantagen beraknas ske efter 5, 10 och 15 &r. Slutavverkning av teaktraden beréknas ske ar 20.

§8. Projekt ID nr

Alla teaktrad inom en och samma teakplantage tilldelas i Kope- och Servicekontraktet ett specifikt projekt ID nr. Samtliga teaktrad i teakplantagen behandlas av
FMG som en och samma enhet vid dess handhavande av skotsel och drift och vid delavverkning och slutavverkning jamte forsaljning m m. Om skada skulle
uppkomma pa teaktrad med samma projekt ID nr férdelas kostnaderna for aterstéllande av sddan skada proportionellt mellan samtliga kunder med samma projekt
ID nr.

89. Skadade trad
FMG éaterplanterar utan tillkommande kostnad fér Kunden teaktrad som inte vuxit upp pa sedvanligt satt upp till tva (2) ar efter det traden planterades om antalet
skadade trad skulle 6verstiga tio (10) % av antalet ursprungligen planterade tréad.

§10. Tillganglighet av Képe- och Servicekontraktet
Kdpe- och Servicekontraktet finns tillgangligt hos FMG.

§11. Kundens bundenhet av envar avtalsklausul
Om en avtalsklausul i Képe- och Servicekontraktet eller i Allmanna avtalsvillkoren skulle beddéms ogiltig eller inte kunna genomféras praktiskt inverkar sadant
férhallande inte p& Kundens réttsliga bundenhet av de 6évriga avtalsklausulerna, vilka alltjamt ar rattsligen bindande for denne.

§12. Rapporter
Fore det att avverkning sker kommer FMG att tillstalla Kunden skriftlig rapport harom innefattande uppgift om antalet avverkade trad jamte tidpunkt harfor.



§13. Forsaljning av teaktrad
FMG kommer vid slutavverkning av teaktrdden med hénsyn till vad som ovan foreskrivs i Allmanna avtalsvillkoren att till bésta mojliga marknadspris forsalja
uppkommen travolym.

§14. Avverknings- och dévriga processkostnader

Kostnaderna for avverkning jamte varje annat moment i foradlingen av teaktrad skall avraknas fran intakter som erhdlls vid forséljning av berérda trad. Sadana
kostnader uppgdar vanligen till tio (10) % av bruttoférsaljningsintakter och utgér vad som i Allmanna avtalsvillkoren bendmns som avverknings- och &vriga
processkostnader.

§15. Forvaltararvode

FMG &ger som ersattning for utévad forvaltning med avseende p& plantering, drift och underhdll av Kundens trad, utférande av avverkning jamte ovriga
processkostnader, transport, lagring, férsaljning och marknadsforingsinsatser ratt till ett férvaltararvode med tre (3) % av bruttointakterna vid slutavverkning av
Kundens trad. S&dan ersattning benamns i Kontraktet som forvaltararvode.

§16. Bekréaftelse
D& FMG har erhallit full betalning av Kunden for i Képe- och Servicekontraktet féreskriven képeskilling erhaller Kunden en bekraftelse pa samtliga forekommande
ekonomiska férhallanden av betydelse for denne i egenskap av dgare till teaktraden.

§17. Inspektion av planterade teaktrad pa plantagen
Kunden &ger ratt att i samrad med FMG féreta inspektion av dennes teaktrad.

§18. Overlatelse

Kunden &ger rétt att till annan dverlata samtliga sina teaktrad jamte dartill hérande rattigheter och skyldigheter varom stadgas i Képe- och Servicekontraktet och i
Allméanna avtalsvillkoren. Det aligger harvid Kunden tillse det att forvarvaren genom sitt undertecknande av Képe- och Servicekontraktet forbinder sig att fullfélja
samtliga i Kpe- och Servicekontraktet och i Allmanna avtalsvillkoren foreskrivna skyldigheter for Kunden.

Vid 6verlatelse pa annan kvarstar den éverlatande Kunden som ansvarig i férhallande till FMG intill dess FMG skriftligen har godkant sddan 6verlatelse. FMG ager
dock ratt att motsatta sig sddant godkannande om den pa vilken overlatelse skett beddms sakna ekonomisk formaga for att pa ett tillfredsstéallande satt kunna
fullfélja samtliga sina forpliktelser mot FMG.

§19. Ekonomiskt risktagande
Kunden ar val inforstddd med att investering i teaktrad ar forenat med ett ekonomiskt risktagande likt andra ekonomiska investeringar, att investeringen inte utgor
négot finansiellt instrument och att det inte foreligger nagon officiellt etablerad marknad vari teaktraden ar foremal for ndgon handel genom kop, byte och forsaljning.

§20. Ansvarsbegréansning for FMG

FMG &r inte ansvarigt for ndgon skada som kan bero pa svensk eller utlandsk lagregel eller annan réattsregel, svensk eller utlandsk myndighets &tgard, natur-
katastrof, krigshandelse, uppror, statskupp, revolution eller ndgon annan revolt, strejk, blockad, bojkott, lockout eller ndgon annan darmed likartad omstandighet, av
vad slag det &n ma vara, eller om FMG utsatts for n&got brott. Forbeh&ll om strejk, blockad, bojkott och lockout géller &ven om FMG vore féremal for ndgon sadan
atgard eller om FMG skulle vidta ndgon sadan atgard. Skada som uppkommit i andra fall skall inte heller erséttas av FMG om bolaget far antas ha iakttagit normal
aktsamhet. FMG svarar inte i nagot fall for indirekt skada sadsom foljdskada m m.

Om hinder for FMG eller ndgon annan for bolagets vagnar skulle foreligga att verkstalla betalning, av vad slag det &n ma vara, eller vidta ndgon annan atgard pa
grund av omstandighet varom foreskrivs i forsta stycket forevarande avtalsklausul tillats sddan atgard att senareldaggas till dess sadant hinder helt har upphort att
férekomma. Vid s&dant hinder utgar ingen drojsmalsranta eller ndgon annan sanktion av ekonomisk betydelse fér FMG.

§21. Kundens adress jamte meddelande till denne

Kunden atar sig att vid undertecknande av Képe- och Servicekontraktet lamna en korrekt uppgift om sitt namn och adress, att genast, skriftligen anmala varje namn-
och adressandring till FMG. Meddelande som FMG har sant till Kunden pa senast kanda adress skall anses ha kommit Kunden tillnanda senast femte (5) dagen
efter avsandande.

§22. Kontraktets ikrafttradande
Kdpe- och Servicekontraktet jamte Allménna avtalsvillkoren utgér enda réttsligen bindande dokument mellan FMG och Kunden. Kope- och Servicekontraktet trader i
kraft den dag da bagge parter i behorig ordning har undertecknat detsamma.

§23. Tillagg eller &ndring av Képe- och Servicekon  traktet
Tillagg eller andring av Kope- och Servicekontraktet skall, for att vara gallande, ske skriftligen. Varje tillagg eller andring pd FMG:s sida skall dock vara gallande
mellan parterna sévida inte Kunden inom trettio (30) dagar skriftligen har tillstéllt FMG invandning haremot.

§24. Tillamplig réatt och behorigt forum vid tvist

Vid tvist ang&ende giltighet, tolkning eller tillampning av Kope- och Servicekontraktet eller Allméanna avtalsvillkoren, liksom rattsférhallande som harrér ur ndgon av
dessa handlingar, ager svensk rétt tillampning, dock inte lag om saméganderéatt. Tvist skall avgdras av Goteborgs tingsratt.

’FOR WOOD,



